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»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 2160/2003
(2003. gada 17. novembris)
par salmonellas un daZu citu partika sastopamu zoonozes Ipasu izraisitaju kontroli

(OV L 325, 12.12.2003, Ipp. 1)

Oficialais Veéstnesis
Nr. Lappuse Datums
»M1  Komisijas Regula (EK) Nr. 1003/2005 (2005. gada 30. jiinijs) L 170 12 1.7.2005

» M2 Padomes Regula (EK) Nr. 1791/2006 (2006. gada 20. novembri) L 363 1 20.12.2006
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK)
Nr. 2160/2003

(2003. gada 17. novembris)

par salmonellas un daZu citu partika sastopamu zoonozes ipaSu
izraisttaju kontroli

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu, jo ipas$i ta 152. panta
4. punkta b) apak$punktu,

nemot véra Komisijas priek$likumu (1),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu (%),
apspriedusies ar Regionu komiteju,

rikojoties saskana ar Liguma 251. panta noteikto procediru (3),

ta ka:

(1)  Dzivi dzivnieki un dzivnieku izcelsmes partikas produkti ir
uzskaititi Liguma I pielikuma. Lopkopiba un dzivnieku izcelsmes
partikas produktu laiSana tirgl ir nozimigs ienakumu avots lauk-
saimniekiem. Lauksaimniecibas nozares racionalu attistibu sekmé
veterinaro pasakumu TstenoSana ar mérki nodrosinat cilvékiem un
dzivniekiem augstaku veselibas aizsardzibas limeni Kopiena.

(2)  Seviski svariga ir cilveku veselibas aizsardziba pret slimibam un
infekcijam, ko tie$sa vai netie$a cela iesp&jams parnest no dziv-
niekiem uz cilvékiem (zoonozes).

(3)  Partikas izraisitas zoonozes var radit cilvéku cieSanas, ka arl
nodarit ekonomiskus zaud€umus partikas razoSanai un ripnie-
cibai.

(4)  Bazas rada arT zoonozes, kas nav saistitas ar partikas produktiem,
jo seviski, ja tas izraisa savvalas dzivnieki un lolojumdzivnieki.

(5)  Lai sasniegtu §is regulas merkus, ir pienacigi jakontrol& zoonozes,
kas sastopamas primaras razoS$anas limeni. Ja primara razosana
paredz pamatproduktu tieSu piegadi nelielos daudzumos galapa-
terétajiem vai vietgjiem veikaliem, ko veic partikas nozares uzné-
méji, kas tos razo, sabiedribas veseliba tomér ir jaaizsarga ar
attiecigas valsts tiesibu aktiem. Saja gadijuma pastav ciesa saikne
starp razotaju un patérétaju. Kopuma nemot, $ada razoSana nespgj
ievérojami veicinat zoonozu vidgjo izplatibu dzivnieku popula-
cijas Kopiena. Vispargjas prasibas attieciba uz paraugu nemsanu
un analizi var izradities nelietderigas un nepiemerotas, ja razota-
jiem ir neliels dzivnieku skaits un vini dzivo geografiskos
regionos, kur ir ipasi nelabvéligi apstakli.

() OV C 304 E, 30.10.2001., 260. lpp.

(®» OV C 94, 18.4.2002., 18. Ipp.

() Eiropas Parlamenta 2002. gada 15. maija atzinums (OV C 180 E, 31.7.2003.,
160. lpp.), Padomes 2003. gada 20. februara kopgja nostaja (OV C 90 E,
15.4.2003., 25. Ipp.) un Eiropas Parlamenta 2003. gada 19. junija nostaja (vel
nav publicéta Oficialaja Veéstnesi). Padomes 2003. gada 29. septembra
lémums.
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(6) Padomes 1992. gada 17. decembra Direktiva 92/117/EEK par
aizsardzibas pasakumiem pret dazam zoonozém un dzivniekos
vai dzivnieku izcelsmes produktos sastopamiem zoonozes izraisi-
tajiem, lai nepielautu partikas izraisitas inficéSanas un saindeSanas
gadijumus (), paredz ieviest sisttmu dazu zoonozu uzraudzibai
un salmonellas kontrolei atseviskas majputnu saimes.

(7)  Minéta direktiva paredz, ka katrai dalibvalstij ir jazino Komisijai
par taja veiktajiem pasakumiem, kas palidz sasniegt direktivas
meérkus, un jaizstrada plans par salmonellas uzraudzibu
majputnos. ST prasiba tomér ir apturéta ar Padomes Direktivu
97/22/EK (%?), ar ko groza Direktivu 92/117/EEK, kamér nav
sagatavots Direktivas 92/117/EEK 15.a panta paredzetais
parskats.

(8)  Vairakas dalibvalstis jau ir iesnieguSas planus par salmonellas
uzraudzibu un Komisija tos ir apstiprinajusi. Turklat visam dalib-
valstim no 1998. gada 1. janvara bija jaievie$ obligatie pasakumi
pret salmonellu, kas izklastiti Direktivas 92/117/EEK
II pielikuma I iedala, un jaizstrada noteikumi par veicamiem
pasakumiem, ar merki nepielaut salmonellas ievazasanu saimnie-
cibas.

)  Sie obligatie pasakumi galvenokart vérsti uz salmonellas uzrau-
dzibu un kontroli Gallus gallus sugas vaislas saimés. Direktiva
92/117/EEK noteikti Tpasi pasakumi infekcijas kontrolei péc
Salmonella enteritidis un Salmonella typhimurium serotipu atkla-
Sanas ieglitajos paraugos un to klatblitnes apstiprinasanas.

(10) Citi Kopienas tiesibu akti paredz dazu zoonoZu uzraudzibu un
kontroli dzivnieku populacijas. Ta, Padomes 1964. gada 26. junija
Direktiva 64/432/EEK par dzivnieku veselibas problemam, kas
ietekmé Kopienas ieksgjo tirdzniecibu ar liellopiem un ciikam
(3, ir par govju tuberkulozi un brucelozi. Padomes 1991. gada
28. janvara Direktiva 91/68/EEK par dzivnieku veselibas nosaci-
jumiem, kas reglamenté Kopienas iek$gjo tirdzniecibu ar aitam un
kazam (%), ir par aitu un kazu brucelozi. Saja regula nav jaieklauj
nevajadziga jau esoS$o prasibu atkartoSana.

(11)  Turklat, pienemot jaunus Kopienas tiesibu aktus, kas skar partikas
higienu, ir japaredz 1pasi noteikumi, kuri reglamenté zoonozu un
zoonozes izraisttaju profilaksi, kontroli un uzraudzibu, ka ari
TpaSas prasibas attieciba uz partikas mikrobiologisko kvalitati.

(12) Direktiva 92/117/EEK paredzets savakt datus par zoonozu un
zoonozes izraisitaju izplatibu bariba, dzivniekos, partika un
cilvekos. Minéta datu vaksanas sist€éma, lai gan ta nav saskanota
un tadgjadi nelauj salidzinat stavokli dazadas dalibvalstis, var
tomer kalpot par pamatu pasreizgja stavokla novertéSanai Kopiena
attieciba uz zoonoz€m un zoonozes izraisitajiem.

(13)  Sadi apkopotie dati liecina par to, ka daZi zoonozes izraisitaji,
tadi ka Salmonella spp. un Campylobacter spp., visbiezak izraisa
zoonozes cilvékos. Skiet, samazinas cilvéku saslimana ar salmo-
nelozi, jo 1pasi Salmonella enteritidis un Salmonella typhimurium
izraisitie gadifjumi, kas tadgjadi liecina par attiecigo kontroles
pasakumuefektivitati Kopiena. Taja pasa laika ir aizdomas, ka
daudzi gadijumi nav registréti un tatad savaktie dati ne vienmér
pilniba atspogulo esoso stavokli.

(14) Veselibas aizsardzibas veterinaro pasakumu zinatniska komiteja
sava 2000. gada 12. aprili pienemtaja atzinuma par zoonozeém

(") OV L 62, 15.3.1993., 38. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar

Padomes Regulu (EK) Nr. 806/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 1. Ipp.).

(®» OV L 113, 30.4.1997., 9. Ipp.

() OV 121, 29.7.1964., 1977./64. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1226/2002 (OV L 179, 9.7.2002., 13. Ipp.).

(*) OV L 46, 19.2.1991., 19. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 806/2003.
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pauz viedokli, ka tobrid veiktie pasakumi sakara ar partikas izrai-
stto zoonozu kontroli ir bijusi nepietieckami. Turklat ta uzskata, ka
dalibvalstu apkopotie epidemiologiskie dati ir nepilnigi un nav
pilna méra salidzinami. Talab komiteja ir ieteikusi uzlabot uzrau-
dzibas pasakumus un piedavajusi alternativas riska parvaldibas
iespgjas.

Tapéc ir jauzlabo esosas kontroles sisteémas attieciba uz daziem
zoonozes izraisitajiem. Vienlaikus uzraudzibas un datu vaksSanas
sisttmas, kas izveidotas ar Direktivu 92/117/EEK, aizstaj ar
noteikumiem, kuri izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes
2003. gada 17. novembra Direktiva 2003/99/EK par zoonoZu
un zoonozes izraisitagju uzraudzibu, ar ko groza Padomes
Lémumu 90/424/EEK un atcel Padomes Direktivu 92/117/EEK

O
Kopuma nemot, kontroles pasakumiem ir jaaptver visa partikas
aprite no saimniecibas Iidz paterétajam.

Sadi kontroles pasakumi parasti javeic saskapa ar noteikumiem,
kas reglamenteti Kopienas tiesibu aktos par dzivnieku baribu,
dzivnieku veselibu un partikas higiénu.

Attieciba uz dazam zoonoz€m un zoonozes izraisitajiem tomer
japaredz 1paSas kontroles prasibas.

Sadas 1pasas prasibas javer§ uz to, lai samazinatu zoonozu un
zoonozes izraisitaju izplatibu.

Nosakot uzdevumus attieciba uz zoonoze€m un zoonozes izraisi-
tajiem dzivnieku populacijas, jo Tpasi janem veéra to sastopamiba
un epidemiologiskas izmainas dzivnieku un cilvéku populacijas,
bariba un partikas produktos, cilvéku saslimSanas draudi, poten-
cialas saimnieciskas sekas, zinatnes atzinumi un pieejamie pasa-
kumi, kas lauj samazinat to izplatibu. Vajadzibas gadijuma var
noteikt uzdevumus, kas attiecas uz citiem partikas aprites
posmiem.

Lai panaktu So uzdevumu savlaicigu izpildi, dalibvalstim jasaga-
tavo 1paSas kontroles programmas, kuras jaapstiprina Kopienai.

Atbildiba par partikas nekaitigumu galvenokart jauzpemas
partikas un baribas nozares uzpeémgjiem. Tap&c dalibvalstim ir
javeicina kontroles programmu izstrade, kas aptver visu nozari.

Istenojot attiecigas kontroles programmas, dalibvalstis un partikas
un baribas nozares uzpe€mgji var izteikt v€lmi izmantot Tpasus
kontroles panémienus. Dazi panémieni tomér var bt nepiene-
mami, jo Tpasi tad, ja tie apgritina uzdevumu izpildi kopuma,
ir nesaderigi ar vajadzigajam testu sisttmam vai potenciali
apdraud sabiedribas veselibu. Tapéc ir janosaka attiecigas proce-
diiras, kas lautu Kopienai aizliegt dazu kontroles pan€mienu
iekJausanu kontroles programmas.

Var bt vai ir izstradati arT kontroles pan@mieni, kuri nav atrunati
neviena konkréta Kopienas tiesibu akta, kas skar produktu atzi-
Sanu, bet kuri var palidz&t istenot uzdevumus sakara ar 1pasu
Zoonozu un zoonozes izraisitaju izplatibas ierobezoSanu. Talab
janodro§ina iesp&ja apstiprinat S$adu pap€mienu izmantoSanu
Kopienas Iimeni.

Ir nepiecieSams nodro§inat, ka saimes vai ganampulka atjauno-
Sanai izmanto dzivniekus tikai no tadam saimém vai ganampul-
kiem, kuri ir parbauditi saskana ar §is regulas prasibam. Ja ir
speka 1pasa kontroles programma, par testu rezultatiem japazino
dzivnieku pirc€jiem. Talab attiecigie Kopienas tiesibu akti par
Kopienas iek$gjo tirdzniecibu un importu no tre$am valstim, jo
pasi, ja tie attiecas uz dzivu dzivnieku un inkubgamu olu suti-

(") OV L 325, 12.12.2003., 31. Ipp.
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jumiem, ir japapildina ar Tpasam prasibam. Attiecigi jagroza
Direktiva 64/432/EEK, Padomes 1972. gada 12. decembra Direk-
tiva 72/462/EEK par sanitaras un veterinaras ekspertizes jautaju-
miem, importgjot liellopus, ciikas un svaigu galu no treSam
valstim (!), un Padomes 1990. gada 15. oktobra Direktiva
90/539/EEK par dzivnieku veselibas nosacijumiem, kas regla-
menté Kopienas iek$gjo tirdzniecibu ar majputniem un inkubg-
jamam olam, ka ar to importu no tre$am valstim (?).

(26) Sis regulas piepemsana nedrikst skart Somijai un Zviedrijai
pieskirtas papildu garantijas, tam pievienojoties Kopienai, un
kas apstiprinatas ar Komisijas Lémumu 94/968/EK (3), 95/50/
EK (%), 95/160/EK (%), 95/161/EK (), 95/168/EK (7) un Padomes
Lemumu 95/409/EK (%), 95/410/EK (°) un 95/411/EK (1%). Saja
regula ir japaredz procediira garantiju pieSkirSanai parejas laika
katrai dalibvalstij, kuras apstiprinata valsts kontroles programma
ietver stingrakas prasibas neka Kopienas obligatas prasibas attie-
ciba uz salmonellu. Test&jot dzivus dzivniekus un inkubgjamas
olas tirdznieciba ar §adu dalibvalsti, ieglitiem rezultatiem jaatbilst
valsts kontroles programma noteiktajiem kriterijiem. Turpmakajos
Kopienas tiesibu aktos par dzivnieku izcelsmes partikas produktu
higiénas normam japaredz lidziga procediira saistiba ar galu un
partikas olam.

(27) Tresam valstim, kas eksporte preces uz Kopienu, ir jaievie§ lidz-
vertigi zoonozu kontroles pasakumi reiz€ ar $adu pasakumu ievie-
Sanu Kopiena.

(28) Kas attiecas uz salmonellas kontroli, pieejama informacija norada
uz to, ka majputnu produkti ir galvenais cilvéku salmonelozes
avots. Tadeé] minéto produktu razoSana ir jaizmanto kontroles
pasakumi, sadi paplasinot saskapa ar Direktivu 92/117/EEK
ieviesto pasakumu piemérosanu. Partikas olu razo$ana ir svarigi
noteikt Tpasus pasakumus sakara ar tadu produktu laiSanu tirgd,
kuru izcelsme ir no saimém, kas nav testétas attieciba uz to, ka
tas nav salmonellas skartas. Ja ta ir majputnu gala, ir japanak, lai
tirgli laista majputnu gala ir pietickami drosa, ka ta nav salmo-
nellas skarta. Lai lautu partikas nozares uzp€meéjiem pielagoties
paredzgtajiem pasakumiem, kurus var turpmak precizét, galveno-
kart pamatojoties uz zinatnieku veikto riska novert€jumu, ir japa-
redz parejas laiks.

(29) Ir jaizraugas valsts un Kopienas references laboratorijas, kas
sniedz padomus un palidzibu jautajumos, kuri ietilpst $is regulas
darbibas joma.

(30) Lai nodrosinatu §Ts regulas vienadu piem&roSanu, ir japaredz revi-
ziju un parbauzu veikSana Kopiena saskana ar citiem Kopienas
tiesibu aktiem $aja joma.

(M) OV L 302, 31.12.1972., 28. lpp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 807/2003 (OV L 122, 16.5.2003., 36. Ipp.).

(®») OV L 303, 31.10.1990., 6. Ipp. Direktiva jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 806/2003.

(®) OV L 371, 31.12.1994., 36. lpp.

(*) OV L 53, 9.3.1995., 31. Ipp.

(®) OV L 105, 9.5.1995., 40. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 97/278/EK (OV L 110, 26.4.1997., 77. Ipp.).

(®) OV L 105, 9.6.1995., 44. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Leémumu 97/278/EK.

7y OV L 109, 16.5.1995., 44. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 97/278/EK.

(®) OV L 243, 11.10.1995., 21. lpp. Lemuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Leémumu 98/227/EK (OV L 87, 21.3.1998., 14. Ipp.).

(®) OV L 243, 11.10.1995., 25. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 98/227/EK.

(1% OV L 243, 11.10.1995., 29. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lémumu 98/227/EK.
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(31) Ir jaizstrada attiecigas procediiras dazu $is regulas noteikumu
grozisanai, nemot véra tehnikas un zinatnes attistibu, ka arT iste-
nosanas un parejas posma pasakumu ievieSanai.

(32) Lai ievérotu zinatnes un tehnikas attistibu, ir janodro$ina ciesa un
efektiva sadarbiba starp Komisiju un dalibvalsttim Pastavigaja
komiteja, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
2002. gada 28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, kura izklastiti
vispargjie tiesibu aktu principi un prasibas attieciba uz partiku, ar
ko izveidota Eiropas Partikas nekaitiguma iestade un noteiktas
procediiras saistiba ar partikas nekaitigumu (1).

(33)  Sis regulas Tstenosanai vajadzigie pasakumi ir jaievie$ saskana ar
Padomes 1999. gada 28. jiinija Lémumu 1999/468/EK par Komi-
sijai pieskirto izpildes pilnvaru isteno$anas procediiram (?),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I NODALA
IEVADA NOTEIKUMI

1. pants

Priek§mets un darbibas joma

1. Sis regulas merkis ir nodrosinat, ka tiek veikti pienacigi un iedar-
bigi pasakumi salmonellas un citu zoonozes izraisitaju noteikSanai un
kontrolei visos atbilstoSos razosanas, parstrades un realizacijas posmos,
jo 1pasi primaras razo$anas Iiment, ka arT bariba, lai ierobezotu to izpla-
tibu un sabiedribas veselibas riska faktorus.

2. Siregula attiecas uz:

a) uzdevumu noteikSanu ar merki samazinat dazu zoonozu izplatibu
dzivnieku populacijas;

1) primaras raZoSanas limeni un

i) citos partikas aprites posmos, ka art partika un dzivnieku bariba,
ja tas ir nepiecieSams attiecigas zoonozes vai zoonozes izraisitaja
gadijuma;

b) 1pasu kontroles programmu apstiprinasanu, ko izstradajusas dalibval-
stis un partikas un baribas nozares uzneéméji;

¢) TpaSu noteikumu pienemsanu, kuri skar dazus kontroles panémienus,
ko izmanto, lai samazinatu zoonozu un zoonozes izraisitaju izplatibu;

d) tadu noteikumu pienemsanu, kas skar Kopienas ieksgjo tirdzniecibu
ar daziem dzivniekiem un dzivnieku izcelsmes produktiem, ka arT to
importu no tre§am valstim.

3. S1 regula neattiecas uz primaro razoSanu, kas:
a) paredzeta pasu vajadzibu nodroSinasanai vai

b) paredz, ka razotajs neliela daudzuma pats piegada pamatproduktus
galapaterétajam vai vietgjiem mazumtirdzniecibas uznémumiem, kas
tieSi piegada pamatproduktus galapaterétajam.

4. Dalibvalstis saskana ar saviem tiesibu aktiem pienem noteikumus,
kas reglament€ 3. punkta b) apak$punkta mingtas darbibas. Sadas valsts
tiesibu normas nodroSina §is regulas mérku istenoSanu.

5. So regulu pieméro, neierobezojot ipasos Kopienas noteikumus par
dzivnieku veselibu, dzivnieku &dinasanu, partikas higiénu, cilvéku

(') OV L 31, 1.2.2002., 1. Ipp.
() OV L 184, 17.7.1999., 23. Ipp.
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lipigam slimibam, droSibu un veselibas aizsardzibu darba, génu inZenie-
riju un transmisivo stklveida encefalopatiju.

2. pants

Definicijas

Regula ir speka sadas definicijas:

1. Regula (EK) Nr. 178/2002 noteiktas definicijas;
2. Direktiva 2003/99/EK noteiktas definicijas un
3. vél sadas definicijas:

a) “ganampulks” ir saimnieciba tur€ts dzivnieks vai dzivnieku kopa,
kas uzskatama par epidemiologisku vienibu, un

b) “saime” ir visi viena telpa vai aploka turéti majputni, kam ir
vienads veselibas stavoklis un kas ir atseviska epidemiologiska
vieniba; ja majputnus tur telpas, taja ietilpst visi putni, kas ir viena
gaisa telpa.

3. pants

Kompetentas iestades

1.  Katra dalibvalsts saistiba ar §is regulas mérkiem izraugas kompe-
tento iestadi vai kompetentas iestades un pazino par tam Komisijai. Ja
dalibvalsts ir izraudzijusies vairakas kompetentas iestades, ta:

a) pazino Komisijai, kura no kompetentajam iestadém darbojas ka
kontaktpunkts sakariem ar Komisiju, un

b) nodrosina kompetento iestazu sadarbibu, lai garantetu pienacigu Sis
regulas prasibu istenoSanu.

2. Kompetento iestazu vai iestazu pienakums konkréti ir:

a) izstradat 5. panta 1. punktd paredzetas programmas un sagatavot
vajadzigos grozijumus, galvenokart pamatojoties uz ieglitiem datiem
un rezultatiem;

b) vakt datus, kas vajadzigi, lai izvertétu izmantotos panémienus un
ieglitos datus, Tstenojot 5. pantd paredzEtas valsts kontroles
programmas, un katru gadu Komisijai iesniegt Sos datus un rezul-
tatus, ka arT jebkuru veikto apsekojumu rezultatus, ieverojot Direk-
tivas 2003/99/EK 9. panta 1. punkta izklastitos noteikumus;

c) veikt regularas parbaudes partikas uznpémumu un, ja vajag, baribas
razotnu telpas, lai parliecinatos par to atbilstibu Sai regulai.

II NODALA
KOPIENAS UZDEVUMI

4. pants

Kopienas uzdevumi zoonoZu un zoonozes izraisitaju izplatibas
samazinasana

1. Ir noteikti Kopienas uzdevumi sakara ar I pielikuma 1. sleja
mingto zoonoZu un zoonozes izraisitaju izplatibas samazinasanu dziv-
nieku populacijas, kuras minétas I pielikuma 2. sleja, jo pasi nemot
vera:

a) valstu noteikto pasakumu istenoSana iegiito pieredzi un
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b) Komisijai vai Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei saskana ar speka
esoSajam Kopienas prasibam nositito informaciju, kas jo Tpasi
attiecas uz Direkttva 2003/99/EK un jo 1pasi tas 5. panta paredzeto
informaciju.

Uzdevumus un visus attiecigos grozijumus nosaka saskana ar 14. panta

2. punktad min&to procediiru.

2. S3 panta 1. punktd minétie uzdevumi paredz vismaz:
a) skaitliski noteikt:

i) to epidemiologisko vienibu maksimalo Ipatsvaru procentos, kas
joprojam ir pozitivas, un/vai

ii) to epidemiologisko vienibu skaita minimalo procentualo samazi-
nasanos, kas joprojam ir pozitivas;

b) noradit maksimalo terminu, lidz kuram ir jaizpilda noteiktais uzde-
vums;

¢) raksturot a) apak$punktda minétas epidemiologiskas vienibas;

d) noteikt vajadzigas testu shémas, kas Jauj parliecinaties par uzdevuma
izpildi, un

e) vajadzibas gadijuma noteikt sabiedribas veselibai bistamus serotipus
vai citus I pielikuma 1. sleja min€to zoonozu vai zoonozes izraisitaju
apakstipus, nemot vera 6. punkta c) apakSpunkta uzskaititos vispa-
r§jos kriterijus un visus 1pasos kritérijus, kas noteikti III pielikuma.

3.  Kopienas uzdevumus pirmoreiz nosaka pirms I pielikuma 4. sleja
noraditas dienas.

4. a) Nosakot katru Kopienas uzdevumu, Komisija veic paredzamo
izmaksu un prieksrocibu analizi. ST analize konkr&ti pamatojas
uz 6. punkta c) apak$punkta noteiktajiem krit€rijiem. Dalibvalstis
pec pieprasijuma sniedz Komisijai jebkuru palidzibu, kas tai
nepiecieSama analizes sagatavoSanai.

b) Pirms ierosinat kadu Kopienas uzdevumu, Komisija 14. panta
1. punktd mingtaja komiteja apspriez ar dalibvalstim veiktas
analizes rezultatus.

c) Pamatojoties uz analizes rezultatiem un pec apsprieSanas ar dalib-
valstim, Komisija attiecigi ierosina Kopienas uzdevumus.

5. Atkapjoties no 2. punkta e) apakSpunkta un 4. punkta, parejas
laika majputniem tomé&r pieméro $adus noteikumus.

Kopienas uzdevums, kas noteikts attieciba uz Gallus gallus vaislas
saimém S$aja parejas laika, skar piecus visplasak izplatitos salmonellas
serotipus, kuri cilvékos izraisa salmonelozi, ko var identificét, pamato-
joties uz savaktajiem EK uzraudzibas sisttmu datiem. Kopienas uzde-
vumi, kas parejas laika noteikti attieciba uz dgjgjvistam, broileriem un
titariem, skar Salmonella enteritidis un Salmonella typhimurium. Tomér
vajadzibas gadijuma Sos uzdevumus var attiecinat ari uz citiem seroti-
piem saistiba ar rezultatiem, kas iegiiti veicot analizi saskana ar
4. punktu.

Parejas laiku pieméro visiem Kopienas uzdevumiem, kuru mérkis ir
ierobezot salmonellas izplatibu majputnos. Tas katra gadifjuma ilgst
tris gadus un sakas I pielikuma 5. sleja noraditaja diena.

6. a) Grozot I pielikumu b) apakSpunkta uzskaititajos gadijumos
saskana ar 14. panta 2. punkta noteikto proceddiru, jo Ipasi nem
vera c¢) apaksSpunkta mingtos kriterijus.

b) Kopienas uzdevumu piemérosanas nosacijumus var grozit, izdarot
grozijumus [ pielikuma — papildinot, svitrojot vai aizstajot:

1) zoonozu vai zoonozes izraisitajus;

ii) partikas aprites posmus un/vai
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iii) attiecigas dzivnieku populacijas.

¢) Pirms grozit 1 pielikumu, nem véra $adus kritérijus, kas raksturo
attiecigo zoonozi vai zoonozes izraisitaju:

i) to sastopamibu dzivnieku un cilvéku populacijas, bariba un
partika;
i) iedarbibas uz cilvéku veselibu nopietnibu;

iii) ekonomisko kaitgjumu dzivnieku un cilvéku veselibas
apriipei un baribas un partikas uzn@mumiem;

iv) epidemiologiskas izmainas dzivnieku un cilvéku populacijas,
bariba un partika;
V) zinatnes atzinas;

vi) tehnikas attistibu, jo 1paSi sakara ar iesp&jamo kontroles
pan€mienu pieejamibu, un

vii) prasibas un tendences saistiba ar vairo$anas shémam un razo-
Sanas metodeém.

7. Grozijumus vai papildingjumus III pielikuma var izdarit saskana ar
14. panta 2. punkta minéto procediru.

8. Komisija parbauda Kopienas uzdevumu izpildi un nem So
parbaudi vera, ierosinot jaunus uzdevumus.

9.  Pasakumi, kuru mérkis ir samazinat I pielikuma min€to zoonozu
un zoonozes izraisitaju izplatibu, jaisteno saskana ar So regulu un paré-
jiem noteikumiem, kas pienemti atbilstosi tai.

I NODALA
KONTROLES PROGRAMMAS

5. pants

Valsts kontroles programmas

1. Lai izpilditu 4. panta paredzetos Kopienas uzdevumus, dalibvalstis
nosaka valsts kontroles programmu attieciba uz katru I pielikuma
mingto zoonozi un zoonozes izraisitaju. Kontroles valsts programmas
nem veéra zoonozu geografisko izplatibu katra dalibvalsti un finansialas
sekas, kas rodas primarajiem razotajiem un baribas un partikas nozares
uznéméjiem pec efektivu kontroles pasakumu ievieSanas.

2. Valsts kontroles programmas ilgst bez partraukumiem vismaz tris
gadus péc kartas.

3. Valsts kontroles programmas:

a) ieklauti noteikumi zoonoZzu un zoonozes izraisitaju noteikSanai
saskana ar II pielikuma izklastitajam prasibam un obligatajiem
paraugu nemsanas nosacijumiem,;

b) noteikti kompetento iestazu un partikas un baribas nozares uzneémeju
pienakumi;

c) paredzeti kontroles pasakumi, kas javeic p&€c zoonoZu un zoonozes
izraisitaju noteikSanas, jo Tpasi lai aizsargatu sabiedribas veselibu,
taja skaita II pielikuma minétos Ipasos pasakumus;

d) paredzeta programmu izpildes izvertéSana un parskatiSana saskana ar
tajas ieklautajiem noteikumiem, jo IpaSi pamatojoties uz rezultatiem,
kas iegiiti, nosakot zoonozes un zoonozes izraisitajus.

4.  Valsts kontroles programmas aptver vismaz $adus partikas aprites
posmus:

a) baribas razoSanu;
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b) dzivnieku primaro razosanu,
¢) dzivnieku izcelsmes partikas produktu parstradi un izgatavosanu.

5. Vajadzibas gadijuma valsts kontroles programmas ieklauj notei-
kumus, kas skar testu metodes un krit€rijus, péc kuriem verte rezultatus,
kas iegiiti, parbaudot dzivnieku un inkub&amu olu sGitfjumus valsts
teritorija, ka to paredz II pielikuma A dala noteiktas oficialas parbaudes.

6.  Prasibas un obligatos paraugu nemsanas nosacijumus, kas ieklauti
IT pielikuma, var grozit, pielagot vai papildinat saskana ar 14. panta
2. punktd minéto procediiru, Ipasi pemot véra 4. panta 6. punkta
c¢) apakspunkta noraditos krit€rijus.

7. Sesu ménesu laika péc Kopienas uzdevumu noteiksanas saskana ar
4. pantu dalibvalstis iesniedz savas valsts kontroles programmas Komi-
sijai un nosaka Istenojamos pasakumus.

Attieciba uz Bulgariju un Rumaniju, ja valsts kontroles programmu
iesniegSanas diena citam dalibvalstim jau ir pagajusi, iesniegSanas
diena ir pievienoSanas diena.

6. pants

Valsts kontroles programmu apstiprinasana

1. Péc tam, kad dalibvalsts ir iesniegusi valsts kontroles programmu
saskana ar 5. pantu, Komisijas riciba ir divu ménesSu laiks, kura ta var
pieprasit dalibvalstim sniegt jebkuru turpmaku atbilstoSu informaciju
saistiba ar programmu. Dalibvalsts So papildu informaciju nodrosina
divu ménesu laika péc pieprasijuma sanemsanas. Komisija divu ménesu
laika p&c papildu informacijas sanemsanas vai, ja papildu informacija
nav pieprasita, seSu méneSu laika péc kontroles programmas iesnieg-
Sanas nosaka tas atbilstibu attiecigajiem noteikumiem un jo paSi Sai
regulai.

2.  Komisijai nosakot valsts kontroles programmas atbilstibu
prasibam, vai pec iesniedzgjas dalibvalsts pieprasijuma, programmu
nekavéjoties izverte, lai tas apstiprinatu saskana ar 14. panta 2. punkta
mingto procediru.

3. Jaapstiprina grozijjumi programmai, kas iepriekS apstiprinata
saskana ar 2. punktu, ievérojot 14. panta 2. punkta mingto procediiru
un pemot vera mainijusos apstaklus attiecigaja dalibvalsti, jo Tpasi
pamatojoties uz 5. panta 3. punkta d) apakSpunkta minétajiem rezulta-
tiem.

7. pants

Partikas un baribas nozares uzpéméju izstradatas Kkontroles
programmas

1. Partikas un baribas nozares uznémgji vai organizacijas, kas parstav
Sos uznémgejus, var izstradat kontroles programmas, kuras, ciktal iespé-
jams, aptver visus razo$anas, parstrades un realizacijas posmus.

2. Ja vini vélas ieklaut savu kontroles programmu valsts kontroles
programma, partikas un baribas nozares uzn€meéji vai tos parstavosas
organizacijas iesniedz savas kontroles programmas, ka ari to grozijumus
apstiprinaSanai kompetentaja iestadé dalibvalsti, kura tie atrodas. Ja
attiecigas darbibas risinas vairakas dalibvalstis, programmas apstiprina
atseviski katra dalibvalsts.

3.  Kompetenta iestade var apstiprinat saskana ar 2. punktu iesniegtas
kontroles programmas tikai tad, ja ta ir parliecinajusies, ka kontroles
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programmas atbilst II pielikuma noteiktajam prasibam un attiecigai
valsts kontroles programmai.

4. Dalibvalstis atjaunina apstiprinato kontroles programmu sarakstus,
kuras iesniegusi partikas un baribas nozares uzn€meji vai tos parsta-
vosas organizacijas. Siem sarakstiem jabut pieejamiem Komisijai péc
tas pieprasijuma.

5. Partikas un baribas nozares uzn€méji vai tos parstavoSas organi-
zacijas regulari pazino savu kontroles programmu rezultatus kompeten-
tajam iestadem.

IV NODALA
KONTROLES METODES

8. pants

Ipasas kontroles metodes

1.  Péc Komisijas ierosingjuma vai péc kadas dalibvalsts pieprasijuma,
un ieverojot 14. panta 2. punkta mingto procediru:

a) var piepemt l@mumu, ka dzivnieku primaras razoSanas posma vai
citos partikas aprites posmos drikst izmantot vai ir jaizmanto IpaSas
kontroles metodes, lai samazinatu zoonoZu vai zoonozes izraisitaju
izplatibu;

b) var piepemt noteikumus, kas attiecas uz a) apakSpunkta min&to
metozu izmanto$anas nosacljumiem;

c) var pienemt siki izstradatus noteikumus attieciba uz vajadzigiem
dokumentiem un procediram, ka arT noteikt obligatas prasibas
a) apakSpunkta min&tajam metodém; un

d) var piepemt lémumu svitrot dazas ipasas kontroles metodes no
kontroles programmam.

2. Regulas 1. punkta a), b) un c) apakSpunkta minétie noteikumi
neattiecas uz metodém, kuras izmanto vielas un panémienus, kas atru-
nati Kopienas tiesibu aktos par dzivnieku uzturu, partikas piedevam vai
veterinarajam zalem.

V NODALA
TIRDZNIECIBA

9. pants

Kopienas iek$gja tirdznieciba

1.  Velakais pec I pielikuma 5. sleja minétas dienas, pirms jebkuru
dzivu dzivnieku vai inkub&amu olu nosiitiSanas no partikas izcelsmes
uznémuma, test€ izcelsmes saimes un ganampulkus, kuros ir 2. sleja
uzskaitlto sugu dzivnieki, attieciba uz 1. sleja mingtas zoonozes un
zoonozes izraisitajiem. Testa datumu un rezultatus ieraksta attiecigaja
veterinaraja sertifikata, kas izsniegts saskana ar Kopienas tiesibu aktiem.

2. Galamerka dalibvalstij saskana ar 14. panta 2. punktd minéto
procediiru var atlaut parejas laika pieprasit, lai attiecigaja veterinaraja
sertifikata noraditie testu rezultati, kas attiecas uz nosutitaja dalibvalst
testétiem dzivnieku un inkub&amu olu sttfjumiem, atbilstu tadiem
pasiem kriterijiem attieciba uz salmonellas infekciju, ka kriteriji, kuri
noteikti saskana ar 5. panta 5. punktu tas apstiprinataja kontroles valsts
programma siitjumiem tas teritorija.

So atlauju var atsaukt, ievérojot tadu pasu procediru.
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3.  Tos 1pasos pasakumus saistiba ar salmonellu, ko pieméroja dzivu
dzivnieku sitfjumiem uz Somiju un Zviedriju pirms §is regulas stasanas
speka, piemero arT turpmak tapat, ka tad, ja ir sanemta atlauja saskana ar
2. punktu.

4.  Neskarot 5. panta 6. punktu, TpaSos nosacijumus, ar kadiem dalib-
valstis nosaka 5. panta 5. punkta un $a panta 2. punkta mingtos krite-
rijus, var noteikt saskana ar procediiru, kas mingta 14. panta 2. punkta.

10. pants

Imports no tre§am valstim

1. Péc regulas 1. pielikuma 5. sleja minétas dienas treSo valstu
iekJausana vai saglabasana Kopienas tiesibu aktos attiecigai sugai vai
kategorijai paredz€tajos sarakstos, no kuram dalibvalstim atlauts
importet $aja regula min&tos dzivniekus vai inkubgjamas olas, ir atkariga
no ta, vai ieintereséta tre$a valsts ir iesniegusi Komisijai programmu,
kas ir lidzvertiga 5. pantd paredz@tajai programmai un apstiprinata
saskana ar So pantu. Programma precizi norada, kadas garantijas ST
valsts piedava attieciba uz zoonozu un zoonozes izraisitaju parbaudém
un kontroli. STm garantijam jabiit vismaz lidzvértigam $aja reguld pare-
dzetajam garantijam. Komisijas Partikas un veterinarais birojs tiesi
iesaistas uzraudziba, lai parliecinatos, ka tresas valstis ir lidzvertigas
kontroles programmas.

2. Sis programmas apstiprina saskana ar 14. panta 2. punkta min&to
procediiru, ja ir objektivi pieradijumi, ka Saja programma paredzgEtie
pasakumi atbilst attiecigajam prasibam, kas piemérojamas saskana ar
Kopienas noteikumiem. Ievérojot mingto procediiru, var atlaut alterna-
tivas garantijas, kas atSkiras no $aja regula paredze€tajam garantijam, ja

ciba.

3. Regulas 5. panta 7. punkta un 6. panta 1. punkta noteiktie
programmu iesniegSanas un apstiprinasanas termini attiecas uz tre$am
valstim, ar kuram notiek pastaviga tirdznieciba. Regulas 6. panta pare-
dzgtie termini attiecas uz tre$am valstim, ar kuram tirdzniecibas attie-
cibas vél tikai veidojas vai tiek atjaunotas.

4.  Pirms dzivu dzivnieku vai inkubg&amu olu nositiSanas no partikas
izcelsmes uzn€muma, testé izcelsmes saimes un ganampulkus, kuros ir
I pielikuma 2. sleja uzskaitito sugu dzivnieki. Saimeés un ganampulkos
teste I pielikuma 1. sleja minéto zoonozu un zoonozes izraisitaju klat-
biitni vai, ja tas nepiecieSams, lai noteiktu 1. punkta noteiktas lidzver-
tigas garantijas, S0 zoonoZu vai zoonozes izraisitajus var noteikt saskana
ar 14. panta 2. punkta minéto procediiru. Testa datumu un rezultatus
ieraksta attiecigaja ieveSanas atlauja, izmantojot Kopienas tiesibu aktos
noteikto paraugu, kura izdariti attiecigie grozijumi.

5. Teverojot 14. panta 2. punkta mingto procediru, galamérka dalib-
valstim var atlaut parejas laika pieprasit, lai 4. punkta mingto testu
rezultati atbilstu attiecigas valsts programmas kriterijiem, kas noteikti
saskana ar 5. panta 5. punktu. Ievérojot 14. panta 2. punktd miné&to
procediru, o atlauju var atsaukt un, neskarot 5. panta 6. punktu, noteikt
Tpasus nosactjumus sadiem krit€rijiem.

6. Treso valstu ieklauSana vai saglabasana Kopienas tiesibu aktos
attiecigai produktu kategorijai paredz@tajos sarakstos, no kuram dalib-
valstim at]auts importet Saja regula min&tos produktus, ir atkariga no ta,
vai ieintereséta tre$a valsts ir iesniegusi Komisijai garantijas, kas ir
lidzvertigas $aja regula paredz&tajam garantijam.



2003R2160 — LV — 01.01.2007 — 002.001 — 13

VI NODALA
LABORATORIJAS

11. pants

References laboratorijas

1.  Kopienas references laboratorijas I pielikuma 1. sleja uzskaitito
Z0ONOZU Uun zoonozes izraisitaju analizei un test€Sanai izraugas saskana
ar 14. panta 2. punktad minéto proceduru.

2. Kopienas references laboratoriju pienakumus un uzdevumus, jo
pasi saistiba ar So laboratoriju un valstu references laboratoriju darbibas
koordin&S$anu, nosaka saskana ar 14. panta 2. punkta min&to procediiru.

3. Dalibvalstis izraugas valsts references laboratorijas I pielikuma 1.
sleja min€to zoonozu un zoonozes izraisitaju analizei un test€Sanai. Tas
pazino izraudzito laboratoriju nosaukumu un adresi Komisijai.

4.  Dazus valstu references laboratoriju pienakumus un uzdevumus, jo
Tpasi saistiba ar S$o laboratoriju un attiecigo saskana ar 12. panta
1. punkta a) apak$punktu izraudzito laboratoriju darbibas koordiné$anu
dalibvalstis, nosaka saskana ar 14. panta 2. punktd min€to procediiru.

12. pants

Laboratoriju apstiprinasana, kvalitates prasibas un apstiprinatas
testu metodes

1. Laboratorijas, kas piedalas kontroles programmas saskana ar 5. un
7. pantu un kuru uzdevums ir analiz&t paraugus, lai test€tu I pielikuma
1. sleja minétas zoonozes un zoonozes izraisitaju klatbitni:

a) izraugas kompetenta iestade un

b) piemero kvalitates nodroSinasanas sisteémas, kas v€lakais 24 ménesu
laika pec §is regulas staSanas speka vai 24 menesu laika p&c jaunu
zoonoZu vai zoonozes izraisitaju ieklausanas I pielikuma 1. sleja
atbilst pasreizgja EN/ISO standarta prasibam.

2. Laboratorijas regulari piedalas kopigos testos, ko organizé vai
koording valsts references laboratorija.

3. Testgjot I pielikuma 1. sleja minéto zoonozu un zoonozes izraisi-
taju klatbiitni, ka standartmetodes izmanto starptautisko standartizacijas
organizaciju ieteiktas metodes un protokolus.

Drikst izmantot ari citas metodes, ja tas ir apstiprinatas saskapa ar
starptautiski atzitiem noteikumiem un nodro$ina lidzvertigus rezultatus,
salidzinot ar attiecigajam standartmetod@m.

Vajadzibas gadijuma citas testu metodes var apstiprinat saskana ar
14. panta 2. punkta minéto procediiru.

VII NODALA
ISTENOSANA

13. pants
Istenosanas un parejas posma pasakumi
Pienacigus istenoSanas vai parejas posma pasakumus, taja skaita vaja-

dzigos veterinaro sertifikatu grozijumus, var ieviest saskana ar 14. panta
2. punkta minéto procediiru.
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14. pants
Komitejas procediira
1.  Komisijai palidz Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga

komiteja, kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 178/2002 (turpmak teksta —
“Komiteja”).

2. Ja izmanto atsauci uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5. un 7. pantu, nemot vera ta 8. panta noteikumus.

Leémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredztais termin$ ir tris
ménesi.

3.  Komiteja pienem savu reglamentu.

15. pants
Apspriesanas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi
Komisija apspriezas ar Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi visos jauta-
jumos, uz kuriem attiecas §1 regula un kas var ieverojami ietekm&t
sabiedribas veselibu, jo pasi pirms Kopienas uzdevumu ierosinasanas

saskana ar 4. pantu vai IpaSu kontroles paneémienu ierosinasanas saskana
ar 8. pantu.

16. pants
Zinojums par finanséSanas kartibu

1. Tris gados péc §is regulas stasanas speka Komisija iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu.

2. Saja zinojuma norada:

a) kada ir pastavosa kartiba Kopienas un dalibvalstu limeni, finansgjot
Zoonozu un zoonozes izraisitaju kontroles pasakumus, un

b) ka §1 kartiba ietekm& minéto pasakumu efektivitati.

3. Vajadzibas gadijuma Komisija zinojumam pievieno nepieciesamos
priekslikumus.

4. Dalibvalstis pec pieprasijuma sniedz Komisijai jebkuru palidzibu,
kas tai nepiecieSama zinojuma sagatavoSanai.

VIII NODALA
VISPAREJIE UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

17. pants

Kopienas uzraudziba

1. Komisijas eksperti veic parbaudes uz vietas, sadarbojoties ar dalib-
valstu kompetentajam iestadém, lai nodroSinatu §is regulas noteikumu,
saskana ar tiem pienemto normativu, ka ari jebkuru aizsardzibas pasa-
kumu vienadu piemérosanu. Dalibvalsts, kuras teritorija notiek
parbaudes, sniedz ekspertiem visu nepiecieSamo palidzibu, viniem pildot
savus pienakumus. Komisija informé& kompetento iestadi par parbauzu
rezultatiem.

2. S panta isteno$anas noteikumus un jo ipasi tos, kas reglamenté
sadarbibu ar attiecigo valstu kompetentajam iestadém, pienem saskana
ar 14. panta 2. punkta noteikto procediiru.
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18. pants

Stasanas speka
Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficid-
laja Vestnest.
Péc regulas speka stasanas, tas piemérosanu uzsak peéc seSiem meéne-
Siem.
ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstis.
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I PIELIKUMS

ZoonoZu un zoonozes ipaSie izraisitaji, attieciba uz kuriem saskapa ar 4. pantu ir janosaka

Kopienas uzdevumi, lai samazinatu to izplatibu

1. Zoonoze vai . 3. Partikas 4. Diena, lidz .
zoonozes  izraisi- 2. Dzwn_wku aprites kurai janosaka ok 9“’:““’ no kura§
. populacija jasak veikt testi
tajs posms uzdevums (*)
Visi salmonellas sero- | Gallus gallus Primara razo- | M1 18 meneSus | P&c 18 méneSiem
tipi, kas ir bistami vaislas saimes Sana péc $as regulas péc dienas, kas
sabiedribas veselibai speka stasanas minéta 4. sleja
dienas <«
Visi salmonellas sero- | Dgj&jvistas Primara razo- | Pé&c 24 ménesiem | Péc 18 menesiem
tipi, kas ir bistami Sana pec §1s regulas pec dienas, kas
sabiedribas veselibai speka stasanas minéta 4. sleja
dienas
Visi salmonellas sero- | Broileri Primara razo- | P& 36 meneSiem | P&c 18 menesSiem
tipi, kas ir bistami Sana pec §is regulas pec dienas, kas
sabiedribas veselibai speka stasanas minéta 4. sleja
dienas
Visi salmonellas sero- | Titari Primara razo- | P&c 48 ménesiem | P&c 18 menesiem
tipi, kas ir bistami Sana péc §is regulas péc dienas, kas
sabiedribas veselibai speka stasanas minéta 4. sleja
dienas
Visi salmonellas sero- | Kaujamciiku Kausana Péc 48 ménesiem | Péc 18 ménesiem
tipi, kas ir bistami ganampulki péc §is regulas péc dienas, kas
sabiedribas veselibai speka stasanas minéta 4. sleja
dienas
Visi salmonellas sero- | Vaislas ciiku Primara razo- | P& 60 méneSiem | P&c 18 menesiem
tipi, kas ir bistami ganampulki Sana pec $is regulas péc dienas, kas

sabiedribas veselibai

speka stasanas
dienas

minéta 4. sleja

(*) Sie dati pamatojas uz piengmumu, ka vismaz seSus ménesus pirms uzdevuma noteik3anas ir pieejami salidzinami

dati par izplatibu. Ja §adi dati nav pieejami, attiecigi parcel uzdevuma noteikSanas dienu.
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Il PIELIKUMS

I PIELIKUMA UZSKAITITO ZOONOZU UN ZOONOZES IZRAISITAJU

KONTROLE

A. Visparejas prasibas valsts kontroles programmam

Programma janem veéra konkrétas zoonozes un/vai zoonozes izraisitaja Ipatnibas
un ipasie apstakli dalibvalsti. Taja:

a) janosaka programmas mérkis atkariba no konkrétas zoonozes vai zoonozes
izraisTtaja nozimiguma;

b) janodroSina obligatas paraugu nemsanas prasibas, kas noteiktas B dala;

c) ja vajag, janodroSina atbilstiba ipasam prasibam, kas noteiktas C lidz E dala,

un

d) jaieklauj talak uzskaititie punkti.

1.
1.1.

1.3.
1.4.

L.5.
1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

1.10.

2.1.
2.2.
2.3.

2.4.
2.5.
2.6.
2.7.
2.8.

Visparejie dati

Konkrétas zoonozes vai zoonozes izraisitaja sastopamiba dalibvalsti,
Tpasi minot iegiitos rezultatus, veicot uzraudzibu saskana ar Direktivas
2003/99/EK 4. pantu.

Geografiskais apgabals vai, ja nepiecieSams, epidemiologiskas vienibas,
kuras Tsteno $o programmu.

Attiecigo kompetento iestazu struktiira un organizacija.

Apstiprinatas laboratorijas, kuras veic programmas laika savakto
paraugu analizi.

Metodes, ko izmanto zoonozes vai zoonozes izraisitaja izpétei.

Baribas, saimes un/vai ganampulku oficialas parbaudes (ieklaujot
paraugu nemsanas shémas).

Oficialas parbaudes (ieklaujot paraugu nemsSanas sh&mas) pargjos
partikas aprites posmos.

Kompetento iestazu veiktie pasakumi, kas skar dzivniekus vai
produktus, kuros konstatétas zoonozu vai zoonozes izraisitdji, jo Tpasi
ar merki aizsargat sabiedribas veselibu, ka arT jebkuri profilakses pasa-
kumi, pieméram, vakcinacija.

Attiecigie valsts tiesibu akti, ieklaujot visus valsts tiesibu aktus, kas
attiecas uz 1. panta 3. punkta b) apak$punktd mingtajam darbibam.

Finansiala palidziba, ko sanem partikas un baribas nozares uzpémumi
sakara ar valsts kontroles programmu.

Dati par partikas un dzivnieku baribas uznémumiem, uz kuriem attiecas
St programma

Konkrétas sugas dzivnieku un to produktu razoSanas struktiira.
Baribas razoSanas struktiira.

Attiecigie labas prakses noradijumi vai citas metodiskas norades (obli-
gatas vai neobligatas) lopkopibas nozaré, kas vismaz nosaka:

— higinas parzinasanu saimniecibas,

— profilakses pasakumus, lai nepielautu inficé$anos ar dzivnieku, dziv-
nieku baribas, dzerama Gidens, saimniecibas stradajoSo starpniecibu,
un

— higiénas nosacijumus, parvedot dzivniekus uz saimniecibam un no
tam.

Saimniecibu periodiska veterinara uzraudziba.
Saimniecibu registracija.

Saimniecibu lietvediba.

Dzivnieku siitfjumu pavaddokumenti.

Citi vajadzigie pasakumi, kas lauj izsekot dzivnieku apritei.
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B. Obligatas paraugu nemsanas prasibas

1. Partikas nozares uzpémgjiem péc attiecigds 5. pantd minétas kontroles
programmas apstiprinaSanas ir janodro§ina paraugu nemsana un tests attieciba
uz I pielikuma 1. sleja minétajam zoonozém un zoonozes izraisitajiem, ieve-
rojot obligatas paraugu pemsanas prasibas, kas noraditas $aja tabula.

1. Zoonoze vai zoonozes . o . 3. RazoSanas posmi, kuros
o 2. Dzivnieku populacija O .
izraisitajs javeic paraugu nemsana

Visi salmonellas sero- | Gallus gallus vaislas
tipi, kas ir bistami | saimes:
sabiedribas veselibai

— calu saimes — diennakti veci cali
— Cetras nedglas veci
putni

— divas nedglas pirms
olu desanas laika vai
pirms  parvietoSanas
uz olu  déSanas

vienibu
— pieauguso vaislas | — ik péc divam
putnu saimes nedelam desanas
laika

Visi salmonellas sero- | Dgjgjvistas:

tipi, kas ir bistami

sabiedribas veselibai — calu saimes — diennakti veci cali

— jaunvistinas divas
nedélas pirms olu
desanas laika  vai
pirms  parvieto$anas
uz olu  d&anas
vienibu

— dgjgjvistu saimes — ik peéc 15 nedelam
desanas laika

Visi salmonellas sero- | Broileri — putni pirms
tipi, kas ir bistami kausanas (*)
sabiedribas veselibai

Visi salmonellas sero- | Titari — putni pirms
tipi, kas ir bistami kausanas (*)
sabiedribas veselibai

Visi salmonellas sero- | Ciku ganampulki: — dzivnieki pirms
tipi, kas ir bistami | — vaislas cukas kauSanas vai kautlie-
sabiedribas veselibai — kaujamcikas meni lopkautuve

— dzivnieki pirms

kausanas vai kautlie-
meni lopkautuvé

(*) Paraugu analizes rezultatiem jabiit zinamiem V&l pirms dzivnieku nosiitiSanas uz
lopkautuvi.

2. Prasibas, kas noteiktas 1. punkta, neskar Kopienas tiesibu aktu prasibas attie-
ciba uz pirmskausSanas apskati.

3. Analizu rezultati ir japrotokolg, vienlaikus noradot $adu informaciju:
a) parauga nemsanas datumu un vietu, ka arT
b) saimes/ganampulka identifikacijas zimi.

4. Imunologiskos testus drikst veikt tikai vakcinétiem dzivniekiem, ja ir piera-
dits, ka izmantota vakcina neietekmé testa rezultatus.

C. Ipasas prasibas vaislas Gallus gallus saimém

1. Pasakumi, kas minéti 3. lidz 5. punktd, ir javeic ikreiz, ja tajos paraugos no
vaislas Gallus gallus saimém, kuri pagemti 2. punkta min&tajos apstaklos un
parbauditi saskana ar B dalu, atklaj Salmonella enteritidis vai Salmonella
typhimurium.
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2. a) Ja kompetenta iestade ir apstiprinajusi analizes metodi, ar ko parbauda
paraugus, kas iegiliti saskana ar B dalu, ta var pieprasit veikt 3. lidz
5. punkta min&tos pasakumus, ja $ada analize liecina par Salmonella ente-
ritidis vai Salmonella typhimurium klatbutni,

b) pretgja gadijuma 3. lidz 5. punktd mingtie pasakumi ir javeic ikreiz, kad
kompetenta iestade apstiprina aizdomas par Salmonella enteritidis vai
Salmonella typhimurium klatblitni, pamatojoties uz paraugu analizi, kas
veikta saskana ar B dalu.

3. Neinkubégtas olas no saimes ir jaiznicina.

Lai gan $adas olas var izmantot cilvéku partika, ja to apstrade nodroSina
Salmonella enteritidis un Salmonella typhimurium iznicinasanu saskana ar
Kopienas tiestbu aktiem par partikas higieénu.

4. Visi saimes putni, to skaita diennakti veci cali, jaizkauj vai jaiznicina, lai péc
iesp€jas samazinatu salmonellas izplatibas risku. Kausanu veic saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem par partikas higiénu. Produktus, kas iegiiti no Siem
putniem, drikst laist tirgli izmantoSanai cilvéku partika saskana ar Kopienas
tiesibu aktiem par partikas higiénu un pielikuma E dalu, ja ta ir piemérojama.
Ja sadi produkti nav paredzeti cilvéku partikai, tie jaizmanto vai jaiznicina
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 3. oktobra Regulu
(EK) Nr. 1774/2002, kura izklastitas veselibas prasibas dzivnieku izcelsmes
blakusproduktiem, kas nav paredzeti lietoSanai partika (').

5. Ja inkubatora vel atrodas inkubg&jamas olas no saimém, kas infic€tas ar Salmo-
nella enteritidis vai Salmonella typhimurium, tas jaiznicina vai jaapstrada
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1774/2002.

D. Ipasas prasibas dgjgjvistu saimém
1. Pec 72 ménesiem péc Sis regulas stasanas speka olas (partikas olas) drikst
izmantot tieSam paterinam cilvéku partika tikai tad, ja tas nak no komercialam
dgjgjvistu saimém, uz kuriem attiecas valsts programma, kas izstradata
saskana ar 5. pantu, un neattiecas nekadi oficiali ierobezojumi.

2. Olas, kas iegiitas no infic€tiem saimém vai no saimém ar nezinamu sanitaro
stavokli, attieciba par kuram ir aizdomas, ka tas ir inficStas, drikst izmantot
cilvéku partika tikai tad, ja to apstrade nodroSina visu sabiedribas veselibai
bistamu salmonellas serotipu iznicinaSanu saskana ar Kopienas tiesibu aktiem
par partikas higiénu.

3. Izkaujot vai iznicinot putnus no infic€tam saimém, ir javeic pasakumi, kas
lauj cik vien iespgjams samazinat zoonozu izplatibas risku. KauSanu veic
saskana ar Kopienas tiesibu aktiem par partikas higiénu. Produktus, kas iegiti
no Siem putniem, drikst laist tirgl izmantoSanai cilvéku partika saskana ar
Kopienas tiesibu aktiem par partikas higieénu un pielikuma E dalu, ja ta ir
piemérojama. Ja tie neder izmantoSanai partika, Sie produkti jaizmanto vai
jaiznicina saskana ar Regulu (EK) Nr. 1774/2002.

E. Ipasas prasibas svaigai galai

1. Péc 84 ménesSiem péc §is regulas stasanas spéka svaigu majputnu galu, kas
ieglita no I pielikuma uzskaititajiem dzivniekiem, drikst laist tirgu izmanto-
Sanai cilveéku partika tikai tad, ja ta atbilst $adam krit€rijam:

“Salmonella — nav atrasta 25 gramos produkta”.
2. Péc §is regulas stasanas speka 72 ménesu laika ir japaredz siki izstradati $a

kritérija noteikumi saskana ar 14. panta 2. punktd minéto procediiru. Tajos
cita starpa ir atrunatas paraugu pemsanas shémas un analizes metodes.

3. Kritériju, kas noteikts 1. punkta, nepieméro svaigai majputnu galai, ko pare-
dzets paklaut riipnieciskai termiskai apstradei vai citai apstradei, lai iznicinatu
salmonellu saskana ar Kopienas tiesibu aktiem par partikas higiénu.

() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas Regulu
(EK) Nr. 808/2003 (OV L 117, 13.5.2003., 1. Ipp.).
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Il PIELIKUMS
Ipasi kriteriji sabiedribas veselibai bistamu salmonellas serotipu noteikSanai
Nosakot sabiedribas veselibai bistamus salmonellas serotipus, attieciba uz kuriem
ir paredzeti Kopienas uzdevumi, janem véra $adi kritériji:

1. visbiezak sastopamie salmonellas serotipi, kas cilvékos izraisa salmonelozi,
pamatojoties uz datiem, kuri savakti ar EK uzraudzibas sistemu palidzibu;

2. infic€sanas veids (t.i., serotipa sastopamiba attiecigajas dzivnieku populacijas
un bariba);

3. vai nesen iegitie fakti liecina par serotipa sp&ju strauji izplatities un izraisit
cilvéku un dzivnieku saslim$anu;

4. vai serotipiem piemit paaugstinata virulence, piem&ram, tas kluvis loti inva-
Zivs vai rezistents pret attiecigiem lidzekliem, ar kuriem arsté cilvéku infek-
cijas slimibas.



